
197 
 

 الزهراء: مجلة تعنى بالبحوث والدراسات الإسلامية والعربية 
e-ISSN: 2502-8871 

p-ISSN: 1412-226X 

35165.1i23http://dx.doi.org/10.15408/zr.vI: DO 

 م 2026ھ/1448،  1، العدد :  ة والعشرون لثثاالسنة ال

    CC-BY-SAهذا المنشور متاح مجانا بموجب ترخيص نسبة المصنف إلى مؤلفه 
https://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/ 

 

Al-Taḥlīl al-Bayānī al-Qur’ānī wa-Dawruhu fī Tarqiyati al-Fahm al-

Lughawī ladā al-Mujtama‘ al-Indūnīsī al-Mu‘āṣir 
 

 إندونيسيا – جامعة سريبون الإسلامية

2014luthfi@gmail.com 
 أحمد لطفي هدايات  ◊

  

 الملخص
الإندونيس ي  المجتمع  لدى  المعرفية  الفجوة  معالجة  العلمية  الدراسة  هذه  تستهدف 

الذي   اللطائف المعاصر  استيعاب  دون  المجردة  الصوتية  بالتلاوة  الغالب  في  يكتفي 

اللغوية والمقاصد القرآنية العميقة. وتهدف بالتحديد إلى تحليل دور "التحليل البياني 

القرآني" في ترقية الفهم اللغوي وتطوير الملكة البيانية لدى غير الناطقين بالعربية من 

ظيفي وميسر. وتتمثل حداثة البحث في تقديم أسلوبي و -خلال تقديم مدخل تفسيري 

للغة  التركيبية  بالخصائص  القرآني  النظم  أسرار  يربط  وظيفي  بياني  نموذج 

 أطر الترجمات الحرفية. اعتمدت الدراسة على المنهج الوصفي 
ً
الإندونيسية، متجاوزا

و  البلاغية  التراكيب  لاستقراء  المكتبية  الدراسة  على  القائم  الكيفي  تفكيك  التحليلي 

الأسلوبي  التحليل  وأطر  للجرجاني  "النظم"  نظرية  على  بالتطبيق  الدلالية،  بنيتها 

ز البحث على نصوص قرآنية تشمل سورة البقرة:  
ّ
،  لبحث صيغ الأوامر  21الدلالي. ورك

يوسف:   وسورة  والخصائص  3-1النحوية،  القصص ي  السرد  إعجاز  على  للوقوف   ،

الح وسورة  العربي،  للسان  والخطاب  13جرات:  الأسلوبية  اللغوي  التنوع  لتحليل   ،

الاجتماعي المعاصر. أظهرت النتائج أن تطبيق التحليل البياني على هذه الآيات يسهم في 

الواعي،  التذوق الأسلوبي  إلى  التلقي السطحي  اللغوي لدى المجتمع من  النظر  تحويل 

لبلاغية دون الغرق في مما يرفع الكفاية اللغوية وييسر فهم الفروق الدلالية والنكات ا

المعقدات النحوية والتعليمية التقليدية. وتخلص الدراسة إلى أن دمج التحليل البياني 

بجسر    
ً
كفيلا  

ً
معاصرا  

ً
وظيفيا  

ً
معرفيا  

ً
نموذجا يمثل  الإندونيس ي  الاجتماعي  بالواقع 

 الفجوة بين النص القرآني المتلو والفهم اللغوي الشامل لدى عامة المسلمين. 
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Abstract 
This research aims to address the cognitive gap among contemporary Indonesian 
society, which predominantly confines itself to vocal recitation without 
comprehending the profound linguistic nuances and Quranic objectives. 
Specifically, this study analyzes the role of "Quranic Rhetorical Analysis" on 
enhancing linguistic comprehension and developing rhetorical intuition among non-
Arabic speakers through an accessible, functional exegetical-stylistic approach. The 
novelty of this research lies in presenting a functional rhetorical model that bridges 
the structural nuances of Quranic ordering with the analytical features of the 
Indonesian language, transcending literal translations. The study employs a 
qualitative descriptive method based on library research to extrapolate rhetorical 
structures and deconstruct their semantic frameworks, grounded in Al-Jurjani’s 
Theory of Nazhm (Syntactic Ordering) and stylistic-semantic analytical frameworks. 
The study focuses on selected Quranic texts: Surah Al-Baqarah: 21, Surah Yusuf: 1-
3, and Surah Al-Hujurat: 13. Findings demonstrate that applying rhetorical analysis 
directly shifts societal linguistic perception from surface-level reception to conscious 
stylistic appreciation. This successfully elevates linguistic competence and 
facilitates the understanding of semantic nuances without traditional grammatical 
complexities. The study concludes that integrating rhetorical analysis into 
Indonesian social reality offers a functional epistemological model capable of 
bridging the gap between recited Quranic text and comprehensive linguistic 
understanding. 

Abstrak 
Penelitian ini bertujuan mengatasi kesenjangan pengetahuan dan budaya pada 
masyarakat Indonesia kontemporer yang umumnya membatasi diri pada pembacaan 
artikulatif semata tanpa memahami keindahan bahasa serta maqasid Al-Qur'an yang 
mendalam. Secara spesifik, penelitian ini menganalisis peran "Analisis Stilistika Al-
Qur'an" dalam meningkatkan pemahaman linguistik serta mengembangkan intuisi 
retorika non-penutur bahasa Arab melalui pendekatan eksegetis-stilistika fungsional 
mudah dipahami. Kebaruan penelitian ini terletak pada penyajian model retorika 
fungsional yang menjembatani nuansa struktural tata urutan Al-Qur'an dengan 
karakteristik analitis bahasa Indonesia, melampaui sekadar terjemahan harfiah. 
Penelitian ini menggunakan metode deskriptif kualitatif berbasis studi pustaka untuk 
mengeksplorasi struktur retoris dan membedah konstruksi semantiknya, dengan 
berlandaskan pada teori Nazhm karya Al-Jurjani serta kerangka analisis stilistika-
semantis. Riset berfokus pada teks Al-Qur'an fundamental terpilih: Surat Al-
Baqarah: 21, Surat Yusuf: 1-3, dan Surat Al-Hujurat: 13. Hasil penelitian 
menunjukkan bahwa penerapan analisis bayani berkontribusi langsung dalam 
mengubah cara pandang linguistik masyarakat dari pemahaman intuitif-permukaan 
menuju apresiasi stilistika yang sadar. Hal ini berhasil meningkatkan kompetensi 
bahasa dan memudahkan pemahaman nuansa retorika tanpa terjebak kerumitan tata 
bahasa tradisional. Penelitian ini menyimpulkan bahwa pengintegrasian analisis 
bayani dengan realitas sosial Indonesia merupakan model epistemologis fungsional 
modern yang mampu menjembatani kesenjangan antara teks Al-Qur'an yang dibaca 
dan pemahaman linguistik secara komprehensif. 

http://dx.doi.org/10.15408/zr.v23i1.53516
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التحليل البياني القرآني ودوره في ترقية الفهم اللغوي لدى المجتمع 
 الإندونيسي

 المقدمة

ل العلاقة بين النص القرآني والمجتمعات الإسلامية غير  
ّ
مث

ُ
الناطقة باللغة العربية إشكالية معرفية وثقافية  ت

اللفظي  الصوتي  الأداء  بين  الفجوة  اتساع  في  الأساس ي  التحدي  يتجلى  المعاصر، حيث  الفكر الإسلامي  في  مستمرة 

الترتيلية   بالتلاوة  الاكتفاء  لظاهرة  واسع  انتشار  يُلاحظ  الراهن،  الإندونيس ي  السياق  ففي  العميق.  اللغوي  والفهم 

ردة للنص الشريف دون النفاذ إلى أبعاده الدلالية البلاغية واللطائف الأسلوبية التي ينطوي عليها اللسان العربي المج

المبين. إن هذه الظاهرة المفهومية أدت إلى تقزيم دور القرآن الكريم من كونه كتاب هدية وتدبر وفهم شامل للوجود، 

ار  بالواقع الاجتماعي والثقافي المتغير )ليصبح مجرد ممارسة طقسية عبادية جافة تفقد   ;Aziz, 2020تباطها الحي 

Shihab, 2007  ويمتد هذا الخلل المعرفي ليتسبب في نشوء قراءات سطحيّة وظاهرية للنصوص الدينية، مما يعيق .)

نزلت بها الرسالة  
ُ
الخالدة. ومن هذا المنطلق، يرى  بناء وعي لغوي سليم يربط القارئ الإندونيس ي بالبنية البلاغية التي أ

العديد من الباحثين في مجال الدراسات القرآنية أن المعالجة الحقيقية لهذه الأزمة الثقافية لا تكمن في مضاعفة 

قرّب البنية الأسلوبية للمجتمع  
ُ
الجهود الحفظية فحسب، بل في إيجاد المناهج التفسيرية واللغوية الوظيفية التي ت

(. إن غياب الاستيعاب  Boullata, 2000; Hasan, 2023على تجاوز العقبات اللسانية الهيكلية )  المعاصر وتساعده 

البيانية ضرورة حضارية  التعليمية  المداخل  يجعل تطوير  البياني، مما  القدرة على تذوق الإعجاز  اللغوي يُضعف 

 صده العليا.وإبستمولوجية ملحة لإعادة ربط المسلم الإندونيس ي بروح النص القرآني ومقا

وللتغلب على هذه الفجوة المعرفية، يبرز "التحليل البياني القرآني" كمدخل تفسيري أسلوبي متكامل يمتلك  

قدرة فائقة على تفكيك البنية اللغوية للخطاب الإلهي وتقريب معانيه السامية لغير الناطقين بالعربية، وذلك عبر 

المدخل إلى معالجة النصوص القرآنية ليس كقواعد نحوية   الربط بين النظم المفهومي والدلالات البلاغية. يستند هذا 

صماء، بل كمنظومة بيانية حية تتجلى فيها الجماليات الأسلوبية والوجوه الإعجازية التي تخاطب الفكر والوجدان. 

مْ 
ُ
ك
َ
ق
َ
ل
َ
ذِي خ

َّ
مُ ال

ُ
ك اسُ اعْبُدُوا رَبَّ هَا النَّ يُّ

َ
قُونَ” وتتأكد أهمية هذا التحليل في قوله تعالى: “يَا أ تَّ

َ
مْ ت

ُ
ك
َّ
عَل

َ
مْ ل

ُ
بْلِك

َ
ذِينَ مِن ق

َّ
 وَال

(؛ حيث إن تدبر صيغة الأمر “اعْبُدُوا” عبر التحليل البياني يكشف عن أبعاد تربوية واجتماعية تتجاوز  21)البقرة:  

(. Al-Jurjany, 2007التكليف الفقهي الظاهري إلى بيان علة الخلق الشاملة ورابطة الإنسانية الممتدة عبر الأجيال )

إن هذا التناول البياني يتيح للمجتمع الإندونيس ي المعاصر استيعاب كيف يُسهم الاختيار اللفظي والدقيق للتراكيب  

القرآنية في إبراز المقاصد التشريعية والأخلاقية، مما يحول الفهم اللغوي من مجرد معرفة بأحكام التجويد والإعراب  

 (.Nakida et al., 2023; Saeed, 2006ة والخفية للنص )إلى إدراك عميق للدلالات المباشر 
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وتتجلى القيمة المنهجية والجمالية للتحليل البياني بشكل أكثر جلاءً عند تطبيق مهاراته الاستكشافية على 

فيها  تتشابك  مكثفة  لغوية  منظومة  إلى  تاريخية  حكاية  مجرد  من  النص  يتحول  حيث  القرآني،  القصص ي  السرد 

مطلع سورة يوسف؛ حيث يقول الله تعالى: “الر ۚ    الأساليب البلاغية بالهدايات المعرفية. ويظهر هذا المعنى بوضوح في

بِينِ  
ُ ْ
كِتَابِ الم

ْ
كَ آيَاتُ ال

ْ
ونَ    -تِل

ُ
عْقِل

َ
مْ ت

ُ
ك
َّ
عَل

َّ
ا ل رْآنًا عَرَبِيًّ

ُ
نَاهُ ق

ْ
نزَل

َ
ا أ يْكَ    -إِنَّ

َ
وْحَيْنَا إِل

َ
صَصِ بِمَا أ

َ
ق
ْ
حْسَنَ ال

َ
يْكَ أ

َ
قُصُّ عَل

َ
حْنُ ن

َ
ن

 
َ
نتَ مِن ق

ُ
قُرْآنَ وَإِن ك

ْ
ا ال

َ
ذ
َٰ
افِلِينَ” )يوسف:  هَ

َ
غ
ْ
نَ ال ِ

َ
(. إن الفحص البياني لهذه الآيات المباركة يكشف للمتلقي 3-1بْلِهِ لم

 
ً
ونَ”، فضلا

ُ
عْقِل

َ
مْ ت

ُ
ك
َّ
عَل

َّ
الإندونيس ي عن أسرار الاقتران الوثيق بين "عربية النص" وحصول "التعقل الواعي" في قوله “ل

والت ا”  عَرَبِيًّ رْآنًا 
ُ
“ق في  التنكير  دلالة  ) عن  الفني  والإعجاز  الأسلوبي  البناء  حيث  من  صَصِ” 

َ
ق
ْ
ال حْسَنَ 

َ
“أ بـ  -Alأكيد 

Zamakhshary, 2009  ناقل ليس مجرد وعاء  العربي  اللسان  أن  للدارس كيف  يُبرز  التحليل  النمط من  إن هذا   .)

 (. Ilmi & Zuhdy, 2025; Izutsu, 2002للأفكار، بل هو جزء أصيل من بنية المعنى المعجز وصياغته الدلالية المباشرة )

وفي ظل التطورات المتسارعة التي يشهدها المجتمع الإندونيس ي المعاصر، يتزايد الاحتياج إلى نمذجَة معاصرة  

المجتمع لا تكمن في ضعف الرغبة في التعلم، في كيفية التعامل مع النص الديني. فالصعوبة الحقيقية التي تواجه هذا  

بل في هيمنة المناهج النحوية التقليدية المعقدة التي تركز على القواعد الصارمة والإعراب التفصيلي دون إيلاء العناية 

(. ومن ثمّ، فإن تقديم "التحليل البياني"  Mustofa, 2017; Sayed, 2016الكافية للجانب الوظيفي والجمالي للغة )

 يربط القارئ العادي بدقائق  
ً
 معرفيا

ً
بصورة ميسرة يعتمد على التفسير الموضوعي والتذوق الأسلوبي يُشكل جسرا

 ;Al-Sofi et al., 2014المعاني القرآنية، ويُحرره من حالة الاغتراب اللغوي التي تفرضها الترجمة الحرفية القاصرة )

Daneshgar et al., 2016; Johns, 1998ركيز على الجانب البياني يُكسب المتلقي غير العربي قدرة تحليليّة على (. إن الت

مستوى   من  يرفع  مما  القرآني،  السياق  في  أخرى  دون  مفردة  اختيار  وفهم سبب  والمعنوي،  اللفظي  التناسق  رصد 

 مع روح النص المكتوب. 
ً
 "الكفاية اللغوية" لدى الفرد ويجعله أكثر استجابة وتفاعلا

للقرآن الكريم،   البعد الإنساني والخطاب الاجتماعي  البياني ليشمل تعزيز  للتحليل  الوظيفي  التأثير  ويمتد 

مْ  
ُ
نَاك

ْ
وَجَعَل ىَٰ 

َ
نث

ُ
وَأ رٍ 

َ
ك
َ
ذ ن  مِّ م 

ُ
قْنَاك

َ
ل
َ
ا خ إِنَّ اسُ  النَّ هَا  يُّ

َ
أ “يَا  في قوله تعالى:  بَائِلَ وهو ما يتجلى بصورة استثنائية 

َ
وَق عُوبًا 

ُ
ش

و 
ُ
)الحجرات:  لِتَعَارَف مْ” 

ُ
اك

َ
ق
ْ
ت
َ
أ  ِ

َّ
اللَّ عِندَ  مْ 

ُ
رَمَك

ْ
ك
َ
أ إِنَّ  للمتلقي 13ا ۚ  يُظهر  الكريمة  الآية  لهذه  البلاغي  الفحص  إن   .)

هَا   يُّ
َ
أ “يَا  الإندونيس ي كيف يسهم التحليل البياني في إبراز الجماليات الأسلوبية المتمثلة في الانتقال من النداء العام 

اسُ” إلى التوكيد بـ   وا” لبيان الحكمة الإلهية من التنوع الثقافي واللغوي  النَّ
ُ
ا”، واستخدام صيغة التفاعُل في “لِتَعَارَف “إِنَّ

(Al-Thabari, 2010المعاصر الإندونيس ي  المجتمع  يُمكن  البيانية  الدقائق  هذه  استيعاب  إن   .)— 
ً
باعتباره مجتمعا

 من  —متعدد الثقافات والأعراق 
ً
من فهم المقاصد الاجتماعية العليا للقرآن عبر بوابة التذوق اللغوي الفعال، بدلا

 (.  Federspiel, 2007جمالية )الاقتصار على الترجمات السطحية التي قد تفقد النص شحنته البلاغية وال
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رغم وجود دراسات سابقة تناولت التفسير البياني أو تعليم اللغة العربية للمجتمع الإندونيس ي، إلا أن تلك 

ز البحث  
ّ
الدراسات ظلت تسير في اتجاهين منفصلين؛ فاللاتجاه الأول كما في دراسات الزمحشري وقطب، حيث رك

لخالص دون ربطها بالخصائص اللسانية للمتلقي غير على الجوانب البلاغية والتفسيرية التراثية في سياقها العربي ا

حيث اكتفى البحث    Azra(. والاتجاه الثاني كما لدى مصطفي و   Al-Zamakhshary, 2009; Quthb, 2003العربي )

بمعالجة مشكلات تعليم العربية أو تحليل الترجمات الحرفية دون استثمار أدوات البلاغة والنظم كمدخل وظيفي 

الفهم )  لترقية  )Azra, 2004; Mustofa, 2017الدلالي  البحثية  الفجوة  وتكمن   .)Research Gap نموذج في غياب   )

تطبيقي يربط بين الدقائق البلاغية للنص القرآني والتركيب اللغوي الخاص باللغة الإندونيسية. ومن هذا المنطلق، 

تتجلى حداثة هذا البحث وموقعه العلمي في تقديم "نموذج بياني وظيفي" يربط أسرار النظم القرآني بالخصائص  

 
ً
متجاوزا الإندونيسية،  للغة  معرفية   التركيبية  إضافة  ليقدم  المجردة،  التراثية  والدراسات  الحرفية  الترجمات  أطر 

 تجسر الفجوة بين النص المتلو والفهم اللغوي الشامل.

توظيف   إلى  تسعى  جديدة  إبستمولوجية  مقاربة  تقديم  في  الدراسة  هذه  أهمية  تتجلى  تقدم،  ما  على  بناءً 

نوعية   المعاصر. وتتحدد  الإندونيس ي  المجتمع  اللغوي لدى  الفهم  لترقية  القرآني" كمدخل وظيفي  البياني  "التحليل 

. وتتمثل البيانات في  (Zed, 2014) (Library Research)البحث في أنه بحث كيفي وصفي يعتمد على الدراسة المكتبية  

المكتبية  البيانات عبر الملاحظة  تم استخدام طريقة جمع  المكتشفة، حيث  البلاغية واللطائف الأسلوبية  التراكيب 

( القائمة على Documentary Methodوالتوثيق  البيانات  الباحث طريقة تحليل  البيانات، اعتمد  (. ولتفكيك هذه 

الو  ) المنهج  الدلالي  الأسلوبي  والتحليل  التحليلي  المصادر  Moleong, 2018; Sugiyono, 2013صفي  وتتألف   .)

)البقرة:   المختارة  والنصوص  الشريف  المصحف  من  يوسف:  21الأساسية  الحجرات:  1-3،  دلائل 13،  وكتاب   )

الإعجاز، إلى جانب المراجع الثانوية المتمثلة في أمات كتب التفسير والدراسات الأكاديمية المعاصرة. وتتأسس النظرية 

نظم" للإمام عبد القاهر الجرجاني مدعومة بأطر التحليل الأسلوبي الدلالي. المستخدمة بصورة رئيسية على نظرية "ال

وعلى الرغم من وجود دراسات متعددة تناولت تعليم اللغة العربية أو التفسير البياني بشكل منفصل، إلا أن المكتبة  

عنى برصد دور التحليل البياني على كفاية غير الناطقين بالعربية الأكاديمية  
ُ
ما زالت تفتقر إلى دراسة تحليلية مكتبية ت

في فهم النص القرآني مباشرة. ومن أجل معالجة هذه الفجوة المعرفية، تسعى هذه الدراسة إلى الإجابة عن التساؤلات  

: ما واقع الفهم اللغوي للن
ً
ص القرآني لدى المجتمع الإندونيس ي المعاصر وفيما تتمثل أبعاد الفجوة البحثية التالية: أولا

: كيف يُمكن تطبيق مهارات التحليل البياني القرآني على النصوص المختارة )سورة البقرة:  
ً
، 21المعرفية الراهنة؟ ثانيا

: ما دور توظي13، والحجرات:  3-1يوسف:  
ً
ف التحليل البياني القرآني في ( لتفكيك بنيتها الأسلوبية والدلالية؟ ثالثا

ترقية الفهم اللغوي وتطوير الملكة البيانية لدى المجتمع الإندونيس ي المعاصر؟ إن الإجابة عن هذه الأسئلة المتدرجة 

 يُسهم في تطوير مناهج تعليم اللغة العربية وتعزيز الارتباط الحي بالنص الشريف.
ً
 متكاملا

ً
 معرفيا

ً
 ستوفر نموذجا
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 واقع الفهم اللغوي للنص القرآني في المجتمع الإندونيسي وتحدياته المعاصرة

يتسم واقع التعامل مع النص القرآني في المجتمع الإندونيس ي المعاصر بوجود ظاهرة معرفية فريدة تتمثل في  

بشكل  الإندونيسيون  المسلمون  يُقبل  إذ  الوظيفي؛  اللغوي  الصوتي والاستيعاب  الترتيلي  الأداء  بين  الهائل  الاتساع 

 في الغالب ضمن أطر التعبد الشكلي دون مكثف على تلاوة القرآن الكريم وحفظه، غير أن هذا الإقبا
ً
ل يظل محصورا

النفاذ إلى اللطائف البلاغية والمقاصد الدلالية. وتعود جذور هذه الظاهرة المفهومية إلى المناهج التعليمية التقليدية 

ة للنص وعزلها  التي ركزت على إتقان أصول التجويد ومخارج الحروف كغاية في ذاتها، مما أدى إلى تحييد البنية اللغوي

. إن هذا  (Aziz, 2020; Mede & Dililitaş, 2015; Shihab, 2007)عن الممارسة التفكيرية اليومية لدى القارئ العادي  

 من الاغتراب الثقافي واللساني بين المتلقي والخطاب الإلهي، حيث يتعامل الفرد  
ً
الاكتفاء بالتلقي السطحي أوجد نوعا

 مقدسة مجردة من دلالاتها التركيبية والأسلوبية. وبمرور الوقت، تكرست هذه 
ً
مع المفردات التنزيلية باعتبارها رموزا

 ج
ً
 يرى أن إدراك أسرار البيان القرآني هو شأن أكاديمي محتكر للنخب اللغوية الفجوة المعرفية لتصوغ وعيا

ً
معيا

. ونتيجة  (Azra, 2004; Batmang & Gunawan, 2020; Mahaman, 2023)  والمؤسسات الدينية المتخصصة فحسب

لذلك، يفتقد الجمهور العام القدرة على استشعار الجماليات البلاغية التي شكلت عماد الإعجاز القرآني، مما يتطلب  

الشريف من  النص  لتقريب  التفسيرية  المعرفية  الأدوات  اللغوية وتطوير  الكفاية  بناء  في كيفية  نظر شاملة  إعادة 

 الواقع الاجتماعي المعاصر. 

 عند فحص الاعتماد الشائع على الترجمات الحرفية المدونة باللغة  
ً
وتزداد هذه الإشكالية اللسانية تعقيدا

الإندونيسية، والتي غالبًا ما تعجز عن نقل الشحنات الدلالية والظلال البلاغية المكثفة التي يختص بها اللسان العربي 

تظل محاولة بشرية قاصرة عن استيعاب التناسق الأسلوبي —مهما بلغت دقتها الفنية— المبين. فالترجمة البشرية

في  واختزالها  السامية  المعاني  تسطيح  إلى  يؤدي  مما  القرآنية،  التراكيب  بها  تزخر  التي  الدقيقة  المعجمية  والفروق 

 ولكنها عارية من الأبعاد الإعجازية
ً
. (Al-Sofi et al., 2014; Lukman, 2022; Riddell, 2002)  مفردات متكافئة ظاهريا

الترجمي المباشر يُكرس حالة من الاتكالية  التطبيقية أن اقتصار المجتمع على المقابل  اللغويات  في  الباحثون  ويرى 

الفكرية، حيث يتوهم القارئ استيعاب الخطاب الإلهي بمجرد قراءة النمط المترجم، في حين أن الجوهر البياني للنص  

الأصلي اللغوي  البناء  خلف   
ً
محجوبا بديل (Federspiel, 2007)  يظل  تقديم  إلى  الماسّة  الحاجة  تتجلى  ثمّ،  ومن   .

تمكن  ميسرة  تحليلية  مقاربات  اعتماد  خلال  من  وذلك  النحوي،  والجمود  الترجمي  القصور  يتجاوز  إبستمولوجي 

التحول من  المجتمع   إن هذا  البلاغية مباشرة.  الألفاظ وفهم الأسرار  بين  الدلالية  العلاقات  تذوق  الإندونيس ي من 

الاستهلاك السلبي للترجمات إلى التفاعل النشط مع البنية البيانية يُشكل الخطوة الأولى والأساسية نحو بناء فهم 

 لثقافي.لغوي أصيل يستجيب لمتطلبات العصر الحديث ويثري الوجدان ا
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علاوة على القصور الترجمي، يتجسد التحدي التأسيس ي في هيمنة المناهج النحوية التعليمية الصارمة التي  

م للدارسين الإندونيسيين بأسلوب تجريدي جاف يركز على القواعد الإعرابية والمعقدات التصريفية دون ربطها   قدَّ
ُ
ت

الن إن هذا  للخطاب.  الجمالية  القيمة  أو  الدلالية  القارئ  بالوظيفة  العربية جعل  اللغة  تدريس  في  التقليدي  موذج 

 من كونها أدوات  
ً
 يمنع الاقتراب المباشر من النص القرآني، بدلا

ً
 معقدا

ً
العادي ينظر إلى العلوم اللغوية باعتبارها حائلا

عين على تذوق البلاغة والتناسق الأسلوبي  
ُ
. ونتيجة لذلك، تشكلت  (Mustofa, 2017; Sayed, 2016)استكشافية ت

الحي  الفهم  النحوية وبين  القواعد  تعلم  بين  بنظرة الانفصال  القناعة  لدى شرائح واسعة من المجتمع الإندونيس ي 

لمقاصد الآيات الشريفة؛ حيث يتم التعامل مع الإعراب كتمارين شكلية مغلقة تفقد روحها عند التطبيق العملي على 

. ومن هنا، فإن الاستمرار في تطبيق هذه الأساليب  (Atulolon et al., 2025; Madkur, 1991)  السياق القرآني المتكامل

النمطية يُكرس النفور المعرفي لدى الشباب المعاصر، الذين باتوا يطالبون بمداخل تفسيرية حديثة وميسرة تجمع  

جي بين الأصالة اللغوية والفعالية الوظيفية. وبناءً عليه، تتأكد الضرورة العلمية لطرح "التحليل البياني" كبديل منه 

اللغوي عملية ممتعة  الفهم  ليجعل  التقليدية  العقبات   
ً
مُتجاوزا المعنوية،  للبناء الأسلوبي والدلالات  يُعيد الاعتبار 

 ومتاحة لكافة فئات المجتمع دون إخلال بالمعايير العلمية. 

المجتمع   على  الثقافي  والانفتاح  الرقمية  العولمة  أثر  في  التأمل  عند  المركب  المعرفي  الواقع  هذا  ويتأكد 

 جديدة من الاستهلاك الفكري السريع الذي يميل 
ً
الإندونيس ي المعاصر، حيث فرضت وسائل التواصل الحديثة أنماطا

الدينية واللغوية. فا التفسيرية المجزوءة  إلى الاختزال والتبسيط المخل للمفاهيم  يتلقى المقاطع  لقارئ المعاصر بات 

والترجمات المبتسرة عبر المنصات الرقمية، مما ضاعف من خطر التفسير السطحي وأضعف القدرة على الاستيعاب  

. إن هذا النمط السريع من التلقي يُفقد النص شحنته البيانية  (Riddell, 2001)  المتأني للتراكيب القرآنية الممتدة

والجمالية، ويمنع المتلقي من إدراك اللطائف الأسلوبية والفروق الدلالية الدقيقة التي يتطلبها الفهم الشامل للرسالة 

. وأمام هذا التحدي الرقمي، يجد الفكر الإسلامي الإندونيس ي نفسه  (Nakida et al., 2023; Saeed, 2006)الإلهية  

أمام مسؤولية مضاعفة لتطوير أدوات تحليلية مواكبة تستطيع الجذب الفكري وتحقيق الأمانة العلمية في آن واحد. 

تحديات المعاصرة؛  ومن ثمّ، فإن تقديم التحليل البياني القرآني في قالب وظيفي المعالم يُعد استجابة حاسمة لهذه ال

إذ يمنح المتلقي المعاصر حصانة لغوية ومعرفية تمكنه من التمييز بين الظاهر السطحي للنص والعمق البلاغي الذي  

 ينطوي عليه الخطاب التنزيلي، مما يعزز الارتباط الواعي بالقرآن في حياته اليومية.

وبجانب التحديات المنهجية والتكنولوجية، يظهر بُعد آخر يتمثل في التباين الثقافي واللساني بين خصائص  

للغة العربية الفصحى التي نزل بها    والبنية التركيبية  (Collins, 2021)  بولينيزي -الأصل الملايواللغة الإندونيسية ذات  

القرآن الكريم. فاللغة الإندونيسية تعتمد في بنائها على الروابط التحليلية والسياقية المباشرة دون الحاجة إلى علامات  

 ,.Mahaman, 2023; Moeliono et al)  الإعراب الظاهرة أو التصريفات الصرفية المكثفة التي تميز اللسان العربي
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. هذا الاختلاف الهيكلي الجوهري يجعل المتلقي الإندونيس ي يواجه صعوبة بالغة في استيعاب وظيفة العلامات  (2017

 نحو الفهم السطحي وتجاوز  
ً
 تلقائيا

ً
الإعرابية والبلاغية وأثرها في تغيير الدلالة المعنوية للنص القرآني، مما يولد ميلا

قارنة أن جلي هذه الفجوة اللسانية لا يتأتى عبر فرض القواعد التقليدية الدقائق الأسلوبية. ويرى علماء اللغويات الم 

المفردات   بين  المعنوية  والرلاقات  الأسلوبية  الجماليات  برز 
ُ
ت التي  البيانية  المقاربات  تقديم  خلال  من  بل  الصارمة، 

. ومن ثمّ، فإن فهم الطبيعة اللسانية للمجتمع الإندونيس ي (Versteegh, 2014)  والتراكيب بصورة وظيفية مبسطة

 لنجاح أي مشروع تعليمي أو تفسيري يهدف إلى ترقية الفهم اللغوي للنص التنزيلي. إن مراعاة هذه  
ً
 أساسيا

ً
يُعد شرطا

جسد روح القرآن وتجعل بلاغته قريبة من اس
ُ
سهم في صياغة أدوات تحليليّة ميسرة ت

ُ
تيعاب القارئ  البيئة الثقافية ت

 العادي دون الوقوع في التعقيدات اللغوية الجافة. 

التشريعية   الأحكام  فهم  على  المباشرة  انعكاساتها  نلاحظ  عندما  المعرفية  الفجوة  هذه  خطورة  وتتأكد 

سياقه   عن  النص  خرج 
ُ
ت قد  مجزوءة  قراءات  إلى  اللغوي  الغياب  يؤدي  حيث  الكريم،  للقرآن  الأخلاقية  والمقاصد 

 عن التحليل البياني يُفقد الخطاب القرآني  الأسلوبي والتاريخي المعتبر. إن الاقتصار على الظاهر الحرفي للكلمات ب
ً
عيدا

التربوية  الأبعاد  ذات  السياقية  والتوجيهات  المطلقة  الأوامر  بين  التمييز   عن 
ً
الفرد عاجزا وحيويته، ويجعل  مرونته 

الممتدة عيد (Al-Jābirī, 2008)  والاجتماعية 
ُ
ت وقائية ومعرفية  كأداة  البياني  التحليل  دور  يتجلى  السياق،  وفي هذا   .

التشريع   بين الألفاظ ومقاصد  التناسق  المتلقي الإندونيس ي من إدراك   
ً
القرآنية، مُمكنة للتراكيب  الضبط المفهومي 

تطوير الكفاية البيانية للمجتمع لا يقتصر على العليا. ويرى الباحثون في الفكر الإسلامي المعاصر أن الاستثمار في  

المتغير  الثقافي  بالواقع  النص  يربط  متزن  ديني  لبناء وعي  أساسية  يُشكل دعامة  بل  الأكاديمي،   ,Bakar)  التحصيل 

2014; Muhith, 2010) الفهم إلى مرحلة  للقرآن  الشكلي  التلقي  للانتقال من  الملحة  الضرورة  تتضح  عليه،  وبناءً   .

المؤسسات   في  المفهومي  التحول  هذا  لإحداث  والتربوية  الأكاديمية  الجهود  تكاتف  يتطلب  ما  وهو  الواعي،  البياني 

 التعليمية والمجتمعية الإندونيسية. 

 بمدى  
ً
 وثيقا

ً
وبناءً على المعطيات السابقة، يتضح أن تجاوز هذه العقبات اللسانية والتثقيفية يرتبط ارتباطا

إندونيسيا.  في  العربية  واللغة  القرآن  علوم  بتدريس  المعنية  والمؤسسية  التعليمية  المناهج  هيكلة  إعادة  القدرة على 

فرِّق بين علم فالعديد من الجامعات والمعاهد الإسلامية لا تزال  
ُ
تعتمد في برامجها على تقسيمات تقليدية فصلية ت

البلاغة والنحو والتفسير، مما يمنع الطالب والمتلقي العادي من إدراك التكامل الوظيفي بين هذه العلوم عند معالجة 

. إن هذا التفكيك المنهجي يُضعف الملكة (Maksudin & Nurani, 2018; Mede & Dililitaş, 2015)  النص الشريف

التحليلية ويجعل استيعاب البلاغة القرآنية مجرد حفظ لقواعد وأمثلة شائعة دون ممارسة ذوقية حية. ومن ثمّ، 

البياني ضمن  والتحليل الأسلوبي  اللغوية  القواعد  بين  يدمج  إبستمولوجي  باتت ماسة لإحداث تحول  الحاجة  فإن 

. إن هذا الدمج المنهجي يُسهم  (Esposito, 2010)  ستجيب للخصائص الذهنية للمجتمع المعاصرقالب تعليمي ميسر ي 
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 جديدة للفهم والتأمل. 
ً
في تحويل دراسة اللغة العربية من عبء أكاديمي جاف إلى تجربة روحية وفكرية تفتح آفاقا

من   المجتمع  وتمكين  اللغوي  الفهم  لترقية  الأساس  الحجر  التعليمية  المؤسسات  في  المنهجي  الإصلاح  يُشكل  وبذلك، 

 طبيق هداياته بشكل واعي ومباشر. استشعار مكامن الإعجاز البياني في الخطاب القرآني وت 

 على ذلك، يُمكن القول إن رصد واقع الفهم اللغوي للنص القرآني في المجتمع الإندونيس ي المعاصر  
ً
وتأسيسا

يُبرز ضرورة حضارية لإيجاد مدخل تفسيري بديل يتجاوز السطحية الترتيلية والجمود النحوي القائم. إن "التحليل 

ات الكفيلة بردم الفجوة اللسانية وتجسير العلاقة بين البياني القرآني" يقدم نفسه كحل معرفي متكامل يمتلك الأدو 

الكريم للقرآن  المعجز  الأسلوبي  والبناء  العربي  غير  يُصبح  (Al-Raysuni, 2013)  القارئ  المدخل،  هذا  فمن خلال   .

بمقدور المتلقي الإندونيس ي إدراك التناسق اللفظي، وتذوق اللطائف الدلالية، وفهم المقاصد العليا للتشريع الإلهي 

 أمام استيعابه المباشر 
ً
وبناءً  .  (Hallaq, 2009)  دون الغرق في التعقيدات النحوية التقليدية التي كانت تشكل عائقا

في ضعف  تكمن  الراهنة لا  الأزمة  أن  الإندونيسية  الساحة  في  اللغوي  الفهم  لواقع  التحليلية  المعالجة  ظهر 
ُ
ت عليه، 

الإقبال على تلاوة النص القرآني أو حفظه، بل في "الفجوة البلاغية الوظيفية" الناتجة عن الاعتماد الشبه الكلي على 

الع تعليم  واختزال  السطحية  الحرفية  هذه الترجمات  مساهمة  فإن  ثمّ،  ومن  الصامتة.  النحوية  القواعد  في  ربية 

الدراسة لا تقف عند حدود استعراض ما انتهت إليه الأدبيات السابقة، بل تتجاوز ذلك إلى تشخيص مظاهر هذا 

مهد لتأسيس "نموذج بياني وظيفي". إن الانتقال نحو هذا النموذج لي
ُ
س القصور اللغوي بوصفه مادة تحليلية حية ت

مجرد ترف فكري، بل هو ضرورة إبستمولوجية لربط القارئ الإندونيس ي بأسرار النظم القرآني. وهذا ما يُعبّد الطريق 

 للمباحث القادمة لتطبيق أدوات التحليل البياني على النصوص القرآنية المختارة، وبيان دورها المباشر في ترقية  
ً
عمليا

 يدي لدى المجتمع الإندونيس ي المعاصر.الفهم اللغوي وتجاوز عثرات الفهم التقل

 تطبيق التحليل البياني على نصوص قرآنية واعتبارها للمجتمع الإندونيسي 

هذا   يعتمد  والتكرار،  للتطبيق  قابلة  إجرائية  أداة  إلى  عام  نظري  مفهوم  من  البياني"  "التحليل  ولتحويل 

 في معالجة جميع النماذج القرآنية المختارة؛ يبدأ بـ )
ً
 منتظما

ً
 خماسيا

ً
 تحليليا

ً
( تحديد التركيب القرآني، 1المبحث مسارا

( بيان التناسب بين النظم والمعنى  4يل علاقة الظاهرة بالسياق، ثم )( تحل3( تشخيص الظاهرة الأسلوبية، تليها )2ثم )

 إلى )
ً
( استخراج الدلالة البيانية والتربوية. ويضمن هذا الإجراء المنهجي تجنب الإغراق  5وفق نظرية الجرجاني، وصولا

 نص.في التوجيه الوعظي المباشر، والتركيز الصارم على تفكيك البنية الأسلوبية والدلالية لل

المعرفة   لنقل  الأساسية  الانطلاق  نقطة  القرآنية  النصوص  على  البياني  للتحليل  العملي  التطبيق  ل 
ّ
يُمث

 من الاقتصار  
ً
اللغوية من إطارها النظرية المجرّدة إلى مجال الممارسة الفكرية الحية لدى القارئ الإندونيس ي. فبدلا

لى تفكيك التراكيب الأسلوبية ورصد أسرار النظم الجمالي على قواعد النحو التقليدية الصارمة، يعتمد هذا المدخل ع
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الذي يتجلى فيه الإعجاز البياني للقرآن الكريم. وتتأكد أهمية هذا المنهج التطبيقي في معالجة مطلع الخطاب الإلهي 

تعالى:   في قوله  قُونَ “الموجه للإنسانية جمعاء  تَّ
َ
ت مْ 

ُ
ك
َّ
عَل

َ
ل مْ 

ُ
بْلِك

َ
ق ذِينَ مِن 

َّ
وَال مْ 

ُ
ك
َ
ق
َ
ل
َ
ذِي خ

َّ
ال مُ 

ُ
ك رَبَّ اعْبُدُوا  اسُ  النَّ هَا  يُّ

َ
أ  ”يَا 

(؛ حيث إن التحليل البياني لهذه الآية الشريفة يكشف للمتلقي غير العربي عن دلالة النداء العام الشامل  21)البقرة:  

اسُ “بـ   هَا النَّ يُّ
َ
مُ “، واستخدام اسم الرب المضاف إلى الكاف والنون  ”يَا أ

ُ
ك لإحداث القرب الوجداني والشعور بالرعاية    ”رَبَّ

الشاملة   المعاصر (Al-Jurjany, 2007)الإلهية  الإندونيس ي  للمجتمع  يُتيح  الأسلوبية  الدقائق  هذه  الوقوف على  إن   .

 ما تختزل جملة التكليف في عبارة أمرية جافة، متجاهلة الشحنة  
ً
تجاوز الفهم السطحي للترجمة الحرفية التي غالبا

 يُقرّب  البلاغية والتربوية التي تنطوي عليها بنية الخطاب. ومن ثمّ، فإن هذا النمط من التحل
ً
 معرفيا

ً
يل يُشكل جسرا

صاغ الألفاظ القرآنية لتحقيق المقاصد 
ُ
اللسان العربي للجمهور الإندونيس ي، ويُكسبه قدرة تحليلية على فهم كيف ت

الراهنة   والاجتماعية  الثقافية  تحولاته  تناسب  بطريقة  العالية  والروحية   ,Al-Sofi et al., 2014; Aziz)التشريعية 

2020; Shihab, 2007). 

مُ "  :إن التدقيق في قوله تعالى
ُ
ك اسُ اعْبُدُوا رَبَّ هَا النَّ يُّ

َ
 عن سر    "يَا أ

ٌ
وفق أصول "النظم" عند الجرجاني كاشف

اختيار صيغة الأمر الصريح المباشر؛ فالتقديم والـتأخير وتنكير/تعريف الألفاظ لم يأتِ لمجرد التكليف الجاف، بل 

القرآني هنا يربط "الأمر    من الأدبيات السابقة أن الخطاب 
ً
الباحث استنتاجا ارتبط بسياق الامتنان والخلق. ويرى 

بالترجمة با اكتفائه  عند  الإندونيس ي  المتلقي  عنه  يغفل  ما  وهو  الألوهية،  قبل  مُ( 
ُ
ك )رَبَّ والربوبية"  العاطفية  لحافة 

 "( الخاط Sembahlah Tuhanmuالحرفية  بين  الربطي  النظم  أن  يُظهر  البياني  فالتحليل  بناء  "(.  يُعيد  والمخاطب  ب 

 إلى استجابة واعية لجميل الخلق.
ً
 قانونيا

ً
 المفهوم الذهني للعبادة من كونها عبئا

ضمن السياق الإندونيس ي المعاصر، يتجلى    ”اعْبُدُوا“وعند عمق التفكيك البلاغي لصيغة الأمر في قوله تعالى  

فالتحليل  العربي.  غير  القارئ  لدى  المفهومي  الاستيعاب  وترقية  اللغوية  الملكة  إثراء  في  البياني  التحليل  يُسهم  كيف 

 على حذف النون، بل ينفذ إلى بيان السر الأسلوبي في 
ً
البياني لا يقف عند حد إعراب الفعل باعتباره فعل أمر مبنيا

مْ “يم الأمر بالعبادة عقب إثبات الربوبية والخلائقية في قوله  تقد
ُ
بْلِك

َ
ذِينَ مِن ق

َّ
مْ وَال

ُ
ك
َ
ق
َ
ل
َ
ذِي خ

َّ
؛ حيث يتضح للدارس ”ال

 يُلزم العقل البشر 
ً
 وبيانيا

ً
 منطقيا

ً
ي بالإقرار بالتكليف نتيجة للاعتراف بالإنعام أن هذا الترتيب البلاغي يُمثل استدلالا

. إن إدراك المتلقي الإندونيس ي لهذه العلاقة البيانية بين العلة والنسق  (Al-Zamakhshary, 2009)بالخلق والوجود  

التكليفي يُغير نمط تفاعله مع النص، فيتحول التكليف الشرعي من مجرد طاعة طقسية مجردة إلى استجابة واعية  

طبيعة   إلى  بالنظر  التطبيقي  الاعتبار  هذا  أهمية  وتظهر  رصينة.  وعقلية  بيانية  أدلة  على  الثقافية  مبنية  البيئة 

الإندونيسية التي تميل إلى الفهم السياقي والجمالي؛ حيث يُساعد هذا الطرح البلاغي الميسر على ربط المفاهيم الإيمانية  

إليه   الوصول  يصعب   
ً
معقدا العربية  علوم  تجعل  التي  التقليدية  النظرة  من  الفرد  ويُحرر  الاجتماعي،  بالواقع 
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آني ودوره في ترقية الفهم اللغوي التحليل البياني  ،هدايات  القر

(Mustofa, 2017; Sayed, 2016)  وبذلك، فإن هذا النموذج البياني يوفر أداة منهجية فعالة لترقية الفهم اللغوي .

 العام وتأسيس قراءة واعية ومستنيرة للخطاب التنزيلي. 

ويتسع نطاق التطبيق البياني ليملأ مساحة التذوق الأسلوبي عند الانتقال إلى تحليل السرد القصص ي في  

 للبناء اللغوي والجمالي؛ حيث يقول الله تعالى: 
ً
 فريدا

ً
قدم نموذجا

ُ
 في مطلع سورة يوسف التي ت

ً
القرآن الكريم، وتحديدا

بِينِ  “
ُ ْ
كِتَابِ الم

ْ
كَ آيَاتُ ال

ْ
تِل ونَ    -الر ۚ 

ُ
عْقِل

َ
مْ ت

ُ
ك
َّ
عَل

َّ
ا ل رْآنًا عَرَبِيًّ

ُ
نَاهُ ق

ْ
نزَل

َ
ا أ وْحَيْنَا    -إِنَّ

َ
صَصِ بِمَا أ

َ
ق
ْ
حْسَنَ ال

َ
يْكَ أ

َ
قُصُّ عَل

َ
حْنُ ن

َ
ن

افِلِينَ 
َ
غ
ْ
نَ ال ِ

َ
بْلِهِ لم

َ
نتَ مِن ق

ُ
قُرْآنَ وَإِن ك

ْ
ا ال

َ
ذ
َٰ
يْكَ هَ

َ
(. إن الفحص البلاغي لهذه الفواتح المباركة يكشف  3-1)يوسف:    ”إِل

كَ “لمتلقي الإندونيس ي عن أسرار النظم في استخدام اسم الإشارة للبعيد ل
ْ
لتعظيم شأن الآيات، وتنطعي الوصف  ”تِل

بِينِ “بـ 
ُ ْ
. علاوة على ذلك، فإن اقتران وصف الكتاب بكونه (Al-Thabari, 2010) لإبراز وضوح المعاني وإبانة المقاصد ”الم

ا“ عَرَبِيًّ رْآنًا 
ُ
ونَ “بغاية التعقل في قوله    ”ق

ُ
عْقِل

َ
ت مْ 

ُ
ك
َّ
عَل

َّ
يُثبت للقارئ غير العربي أن العربية ليست مجرد لسان قومي    ”ل

محلي، بل هي أداة تفكير عقلانية ومنظومة بيانية صُممت لاستيعاب الحقائق الإلهية والمقاصد التربوية العليا. إن هذا  

ن العربي يرتبط  التحليل يُعطي المجتمع الإندونيس ي زاوية جديدة لنظر النصوص التنزيلية؛ إذ يُدرك أن تعلم اللسا

مباشرة بتطوير الفكر وإعمال العقل، مما يُحرر الطالب والباحث من التصورات الضيقة التي تجعل تعلم اللغة مجرد  

للترجمات الحرفية أو  النحوية الشكلية    حفظ  وفي هذا السياق،   . (Ilmi & Zuhdy, 2025; Izutsu, 2002)التمارين 

" بغاية "العقل والتعقل". وبناءً على 
ً
يتجلى إعجاز السرد القصص ي وفق أصول "النظم"؛ حيث يرتبط وصف "عربيا

، بل السبر التحليلي للدراسات السابقة، يخلص الباحث إلى أن إبراز  
ً
 مغلقا

ً
 أو لغويا

ً
 عرقيا

ً
" ليس تمييزا

ً
وصف "عربيا

لتحريك  كفاية  الأكثر  الوعاء  هو  ومجاز(  وإطناب،  إيجاز،  )من  البيانية  بخصائصه  العرب  لسان  أن  إلى  إشارة  هو 

لا  الفاعلية الذهنية. وبالتالي، فإن نقل هذا المعنى للمجتمع الإندونيس ي يتطلب تبيان "كيفية عمل النظم السردي"  

 مجرد سرد أحداث القصة. 

تعالى   قوله  معالجة  عند  البياني  السرد  لهذا  التطبيقي  بالبعد  العناية  حْسَنَ  “وتتجلى 
َ
أ يْكَ 

َ
عَل قُصُّ 

َ
ن حْنُ 

َ
ن

صَصِ 
َ
ق
ْ
العظمة  ”ال ضمير  إلى  والإنزال  القس  إسناد  دلالة  عن  الأسلوبي  التحليل  يكشف  حيث  حْنُ “، 

َ
وتأكيده    ”ن

بالصيغة الفعلية، مما يمنح القصة القرآنية سلطة معرفية وجماليات تعبيرية تتجاوز أنماط السرد البشري التقليدي.  

صَصِ “فالوصف بـ  
َ
ق
ْ
حْسَنَ ال

َ
ليس مجرد إطراء بلاغي مجرد، بل هو إشارة إلى التناسق التام بين الألفاظ والمعاني،   ”أ

 إيمانية و 
ً
علم القارئ الإندونيس ي كيف يُمكن للتراكيب اللغوية أن تحمل أبعادا

ُ
أخلاقية مكثفة في آن ورسالة تربوية ت

. وتكتسب هذه القراءة البيانية أهمية خاصة في السياق الثقافي الإندونيس ي  (Boullata, 2000; Hasan, 2023)واحد  

المعاصر، حيث يميل الجمهور العام إلى التأثر بالقصص والروايات الدينية؛ ومن ثمّ، فإن تقديم القصة القرآنية عبر 

استيع إلى  المجتمع  لدى  القراص ي  الشغف  تحويل  على  يُساعد  الميسر  البياني  التحليل  بدقائق  هذا  واعٍ  لغوي  اب 

الأساليب العربية. إن إدراك الفروق المعجمية والبلاغية في هذا النص القصص ي يُنمي لدى الفرد الإندونيس ي "الحس  
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الجمالي" و"الكفاية اللغوية"، فينتقل من مرحلة السرد السطحي إلى مرحلة التذوق البلاغي الذي يُعمق الارتباط الحي 

والمجتمعية التعليمية  المؤسسات  في  العام  اللغوي  الفهم  ترقية  في  الكريم ويُسهم   ,Maksudin & Nurani)  بالقرآن 

2018). 

ويمتد النطاق التطبيقي للتحليل البياني القرآني ليشمل البناء الاجتماعي والخطاب الإنساني العالمي، وهو  

 “ما يتجلى بوضوح في قوله تعالى:  
َ
وا ۚ إِنَّ أ

ُ
بَائِلَ لِتَعَارَف

َ
عُوبًا وَق

ُ
مْ ش

ُ
نَاك

ْ
ىَٰ وَجَعَل

َ
نث

ُ
رٍ وَأ

َ
ك
َ
ن ذ م مِّ

ُ
قْنَاك

َ
ل
َ
ا خ اسُ إِنَّ هَا النَّ يُّ

َ
مْ يَا أ

ُ
رَمَك

ْ
ك

  ِ
َّ

مْ عِندَ اللَّ
ُ
اك

َ
ق
ْ
ت
َ
ن المتلقي الإندونيس ي من إدراك اللطائف 13)الحجرات:    ”أ

ّ
(. إن التفكيك البلاغي لهذه الآية الكريمة يُمك

اسُ “الأسلوبية المتمثلة في افتتاح الخطاب بالنداء الشامل   هَا النَّ يُّ
َ
م“، ثم التوكيد بضمير العظمة  ”يَا أ

ُ
قْنَاك

َ
ل
َ
ا خ لإثبات    ”إِنَّ

وا“. كما أن اختيار صيغة التفاعل في قوله  (Al-Raysuni, 2013)  وحدة الأصل البشري وإلغاء الفوارق العرقية 
ُ
  ”لِتَعَارَف

دون غيرها ينطوي على سر بياني بديع يُفيد المشاركة الدائمة والتبادل الثقافي الإيجابي بين الأقوام والمجتمعات. إن 

الترجمية، حيث   السطحية  تتجاوز  لغوية عميقة  قراءة  المعاصر  الإندونيس ي  للمجتمع  يُقدم  الأسلوبي  التحليل  هذا 

عزز قيم التسامح والتعايش السلمي في بيئة متعددة  يكتشف القارئ كيف تصنع المفردات القرآنية أبعا
ُ
 حضارية ت

ً
دا

وبناءً على هذا التحليل وفق أصول "النظم"، يخلص الباحث إلى . (Bakar, 2014; Muhith, 2010) الثقافات والأعراق

فاعَلَ" في  
َ
وا"أن استخدام صيغة "ت

ُ
 يُحوّل النص    " لِتَعَارَف

ً
 اجتماعيًا وظيفيا

ً
يتجاوز حدود المعرفة السطحية ليُنتج فهما

فكك الانغلاق الفكري. ومن ثمّ، فإن التحليل البياني ليس مجرد أداة أكاديمية جافة، بل هو  
ُ
القرآني إلى أداة لغوية ت

ساهم في صياغة الوعي الإنساني وترقية الفهم اللغوي والفكري 
ُ
 .لدى المجتمع الإندونيس ي المتعدد أداة معرفية حية ت

مْ “وعند تأمل الجزء الأخير من الآية الشريفة في قوله تعالى  
ُ
اك

َ
ق
ْ
ت
َ
أ  ِ

َّ
مْ عِندَ اللَّ

ُ
رَمَك

ْ
ك
َ
، ينكشف للمتلقي ”إِنَّ أ

غير العربي كيفية استخدام القصر والحصر الأسلوبي لإعادة إرساء المعايير التفاضلية في المجتمع الإنساني. فالتحليل 

مْ “البياني يوضح أن تقديم اسم التفضيل  
ُ
رَمَك

ْ
ك
َ
ِ “وتقييده بظرفية    ”إِنَّ “وتأطيره بالتوكيد بـ    ”أ

َّ
يعمل على نسف   ”عِندَ اللَّ

للكرامة   الوحيد  الميزان  هي  "التقوى"  ليجعل  العرق،  أو  الثروة  أو  النسب  على  المبتنية  الجاهلية  المفاخرات  كافة 

. اكتساب هذه المعرفة البلاغية يمنح القارئ الإندونيس ي حساسية لغوية فريدة تمكنه (Al-Jābirī, 2008)  الإنسانية 

العدالة  إبراز  في  العربية  الفصاحة  سهم 
ُ
ت الإلهي، وكيف  الخطاب  في  المحددة  التراكيب  اختيار هذه  فهم سبب  من 

. وتتأكد أهمية (Federspiel, 2007)  المطلقة بشكل لا تقدر الترجمات الحرفية على نقل شحنته الوجدانية الكاملة

اللغوية  الملكة  ترقية  في  البياني  الاستيعاب  هذا  يُسهم  حيث  الراهن،  الإندونيس ي  الواقع  في  التطبيقي  الاعتبار  هذا 

وتحويل المادة التفسيرية إلى تجربة تربوية تفاعلية. إن توظيف هذا النموذج البياني في تدريس علوم القرآن يُساعد 

للفظية بالمبادئ الأخلاقية العليا، مما يجعل تعلم اللسان العربي وسيلة حقيقية لتطوير  الدارسين على ربط الدلالات ا

 الوعي الديني المتزن المنسجم مع المتطلبات الثقافية والاجتماعية للمجتمع المعاصر. 
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الاجتماعي،  والتشريع  القصص ي  والسرد  التكليفي  الخطاب  بين  المتنوعة  التطبيقية  النماذج  هذه  وبجمع 

يتضح للدارس الإندونيس ي أن التحليل البياني يُشكل منظومة معرفية متكاملة قادرة على كشف التناسق البنائي بين 

التف الانتقال  إن  القرآنية.  السياقات  مختلف  في  والمعاني  ويوسف الألفاظ  البقرة  سورة  في  الآيات  تحليل  بين  اعلي 

والحجرات يُثبت للمتلقي غير العربي أن البلاغة القرآنية ليست مجرد محسّنات بديعية أو تزويق لفظي ظاهري، بل 

. ويُظهر هذا التطبيق  (Al-Jurjany, 2007)  هي جوهر الدلالة المعنوية التي لا يتأتى الفهم الشامل للرسالة الإلهية بدونها

العملي كيف يُمكن تفكيك الشفرات الأسلوبية للتراكيب العربية المعقدة وتبسيطها للجمهور الإندونيس ي دون المساس 

بعمقها المعرفي أو دقتها العلمية؛ حيث يتعلم القارئ كيفية رصد الفروق المعجمية واستشعار أسرار التقديم والتأخير 

. ومن ثمّ، فإن تقديم هذه الأمثلة القرآنية  (Nakida et al., 2023; Saeed, 2006)التنزيلي  والذكر والحذف في النص  

 دون 
ً
الملموسة يُساعد المؤسسات التعليمية في إندونيسيا على تجاوز المناهج النحوية التجريدية التي طالما شكلت حائلا

 إياها بمدخل وظيفي بياني يجمع بين الأصالة اللغوية والفعالية التربوية. إن هذا التحول 
ً
المنهجي   تذوق النص، مُستبدلة

يُشجع الطلاب والباحثين على تطوير أدواتهم التحليلية الذاتية، مما يُسهم بشكل مباشر في ترقية الكفاية اللغوية 

 وبناء علاقة حية ومستمرة مع الخطاب القرآني الشريف. 

للمجتمع   والثقافية  الذهنية  الخصائص  إلى  بالنظر  البياني  التطبيق  لهذا  الاعتبارية  الأهمية  وتتأكد 

 يميل  
ً
 ولغويا

ً
 أدبيا

ً
 إلى التذوق الجمالي والتعبير السياقي المباشر. إن الإندونيس ي المعاصر، الذي يمتلك موروثا

ً
طبيعيا

العام   يتيح للجمهور  الثقافي، حيث   مع هذا الوجدان 
ً
تماما البياني ينسجم  التحليل  الكريم عبر بوابة  القرآن  تقديم 

المعاصرة والروحية  الفكرية  تطلعاته  مع  تتناسب  معرفية  بلغة  البياني  الإعجاز   ;Atulolon et al., 2025)  إدراك 

Madkur, 1991)  الترجمات على   
ً
كليا المعتمد  السلبي  التلقي  من  الإندونيس ي  القارئ  يُحرر  البياني  فالتحليل   .

بثبات   الدلالية  أسرارها  وتذوق  العربية  التراكيب  مع  المباشر  للتعامل  منهجية  ثقة  ويمنحه  القاصرة،  الإندونيسية 

 (Daneshgar et al., 2016; Johns, 1998)  واستقلال معرفي
ً
. علاوة على ذلك، فإن هذا النموذج التطبيقي يُقدم حلا

حفظ  من  والنحو  البلاغة  دراسة  يُحول  إذ  الإسلامية؛  والجامعات  المعاهد  في  التعليمي  الجمود  لإشكالية   
ً
حاسما

لبياني  للقواعد إلى أداة تفكير واستكشاف لتذوق مكامن الجمال في الخطاب الإلهي. وبناءً عليه، يُشكل هذا الاعتبار ا

ن المجتمع الإندونيس ي من  
ّ
مك

ُ
عزز الارتباط الروحي بالقرآن وت

ُ
ركيزة أساسية لتأسيس بيئة تعليمية ومجتمعية واعِيَة، ت

 استيعاب مقاصده العليا ورسالته الحضارية الإنسانية الشاملة بكفاءة واقتدار. 

بين النصوص   التفاعلية  البياني ضرورة إعادة صياغة العلاقة  التطبيق  يُبرز هذا  الناحية المنهجية،  ومن 

أو الأكاديمية على مجرد الجمع   كتبيةالمتحليلية  الالقرآنية المحورية وبين المتلقي الإندونيس ي، بحيث لا تقتصر القراءة  

المعجمي أو الترديد الصوتي المجرد. إن التفكيك الأسلوبي الممنهج للنصوص المختارة يُثبت أن التحليل البياني يُشكل 

والخصائص   العربي  للسان  التركيبية  الخصائص  بين  القائمة  اللسانية  الفجوة  بجسر   
ً
كفيلا  

ً
إبستمولوجيا  

ً
مدخلا
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. فعندما يدرك الدارس غير العربي كيفية اشتغال  (Mahaman, 2023; Versteegh, 2014)  التعبيرية للغة الإندونيسية

في إبراز المقاصد القرآنية، ينشأ لديه —كالتقديم والتأخير، والذكر والحذف، والاستعارة المكنية—الأدوات البلاغية

ح 
ُ
 من الارتهان الدائم للوساطة الترجمية التي قد ت

ً
ول  نموذج فكري جديد يُمكنه من التفكير بالنص ومن خلاله، بدلا

. إن هذا الفهم البياني المباشر يُعزز (Lukman, 2022; Riddell, 2002) المعنى المعجز إلى مجرد مقولات أخلاقية عامة

اللغوية  الأنماط  وسائر  التنزيلي  التعبير  دقة  بين  به  يُميز   
ً
أصيلا  

ً
لغويا  

ً
وحسا نقدية  ملكة  الإندونيس ي  القارئ  لدى 

البشرية. وبناءً عليه، فإن اعتماد هذا النموذج التطبيقي في الأوساط الأكاديمية الإندونيسية يُمثل خطوة استراتيجية  

تفسيرية مدرسة  تواجه  -لتأسيس  التي  واللغوية  الفكرية  للتحديات  تستجيب  معاصرة  وظيفية  أبعاد  ذات  بيانية 

 المجتمع في عصره الراهن. 

يُقدم   البيانية  بنيتها  القرآنية المختارة وتفكيك  يُمكن القول إن استقراء النصوص   على ما سبق، 
ً
وتأسسا

حجية عملية على قدرة "التحليل البياني" في إحداث نقلة نوعية في مستوى الفهم اللغوي لدى المجتمع الإندونيس ي  

في أمهات الكتب القديمة إلى أداة إجرائية تطبيقية    المعاصر. إن تحويل هذا التحليل من مجرد نظرية بلاغية مدونة

 ,Riddell)  يُلبي تطلعات الأجيال الجديدة في المعاهد والجامعات الإندونيسية نحو فهم عميق ومباشر للقرآن الكريم

. علاوة على ذلك، فإن الاعتبارات الاجتماعية والثقافية التي أفرزها تطبيق التحليل البياني على آيات التكليف (2001

ؤكد أن هذا المدخل يمتلك مرونة عالية لتجسير المعرفة اللغوية بالواقع الحضاري  
ُ
والقصص والتشريع الاجتماعي ت

. وبذلك، فإن التطبيق البياني لا يقف (Azra, 2004; Batmang & Gunawan, 2020) للمسلمين في جنوب شرق آسيا

عند حدود التفسير اللفظي، بل يمتد ليكون رافعة معرفية ترتقي بالملكة اللغوية والوعي الثقافي للجمهور الإندونيس ي،  

مما يمهد الطريق بشكل مباشر للمبحث الثالث والأخير في هذه الدراسة لبحث الآثار المترتبة على هذا التحليل في ترقية  

 لكفاية اللغوية وبناء الملكة البيانية لدى المجتمع الإندونيس ي المعاصر.ا

 التحليل البياني القرآني في ترقية الفهم اللغوي لدى المجتمع الإندونيسي دور

القرآني ودوره   البياني  التحليل  الإندونيس ي من  تتحدد فاعلية  المجتمع  اللغوي لدى  الفهم  ترقية  في  المعرفي 

خلال قدرته على تنمية "الملكة النقدية" والانتقال بالمتلقي غير العربي من التلقي السطحي المباشر إلى التفاعل الواعي 

الإندونيسية  الترجمات  على  الاقتصار  من   
ً
فبدلا الشريف.  للنص  والجمالية  التركيبية  الدلالات  تختزل    مع  قد  التي 

الفروق   النظم وتذوق  للقارئ استكشاف أسرار  البياني  التحليل  يُتيح   ،
ً
متكافئة ظاهريا في معانٍ  الأبعاد الإعجازية 

هذا   أهمية  وتتأكد  العربية.  والأساليب  المفردات  بين  ت  الدور الدقيقـة  قوله  في  التأمل  عند  هُ “عالى:  المباشر 
ُ
دْرِك

ُ
ت  

َّ
لا

بْصَارُ وَهُوَ يُدْرِكُ  
َ ْ
بِيرُ الأ

َ
خ
ْ
 ال

ُ
طِيف

َّ
بْصَارَ ۖ وَهُوَ الل

َ ْ
(؛ حيث يكشف التحليل البياني لهذه الآية عن السر  103)الأنعام:    ”الأ

الأسلوبي في تقديم نفي إدراك الأبصار وتكرار المظهر في مقام المضمر، وما ينطوي عليه اسم الله "اللطيف" من ظلال 
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. إن الوقوف على مثل هذه اللطائف البيانية يمنح  (Al-Jurjany, 2007)بلاغية تجمع بين الرأفة والتنفير من التجسيم  

الدارس الإندونيس ي حساسية لغوية فائقة تمكنه من فهم كيفية بناء الدلالة اللاهوتية من خلال النسق البلاغي، 

 ,Aziz)مما يُسهم في تقليص الاعتماد الكلي على الوسطاء الترجميين ويُرسخ قراءة تفاعلية واعية للخطاب التنزيلـي  

2020; Shihab, 2007) ومن ثمّ، يُشكل هذا التحول المفهومي الركيزة الأساسية لتأسيس بيئة تعليمية ومجتمعية .

 قادرة على استيعاب المقاصد القرآنية بمرونة وإدراك عميق.

ذلك،   على  والتلقين علاوة  النحوي  الجمود  من  الإندونيسية  الذهنية  تحرير  في  البياني  التحليل  دور  يبرز 

التجريدي الذي طالما صبغ مناهج تعليم اللغة العربية في المؤسسات التقليدية؛ حيث يُعيد هذا المدخل ربط القاعدة 

الإن فالطالب  التنزيلي.  للنص  الحية  الدلالية  بالوظيفة  والإعرابية  النحوية الصرفية  القواعد  يتلقى  دونيس ي عندما 

واستيعاب   العربي  البيان  لتذوق  عالية  فكرية  دافعية  يكتسب  الدقيقة،  المعاني  لاستخراج  استكشافية  كأدوات 

 & Atulolon et al., 2025; Madkur, 1991; Mede)  أسراره. وتتقاطع هذه النتائج مع أدبيات تطوير مناهج العربية

Dililitaş, 2015)  ، إلا أن تميّز البحث الحالي يكمن في إثبات أن توظيف نظرية النظم للجرجاني لا يقتصر على صقل

الذوق الأدبي الفردي، بل يعمل كمدخل تعليمي تطبيقي يُلائم الطبيعة التحليلية للغة الإندونيسية، مما يمنح المتعلم 

نه من التمييز بين الأساليب التعبيرية المخت
ّ
مك

ُ
 .لفةكفاية دلالية ت

نُ  “البلاغي بوضوح عند تحليل مطلع سورة الرحمن في قوله تعالى:    الدور ويتضح   حْمََٰ قُرْآنَ    -الرَّ
ْ
مَ ال

َّ
قَ    -عَل

َ
ل
َ
خ

نسَانَ   ِ
ْ

بَيَانَ   -الإ
ْ
ال مَهُ 

َّ
القرآن وخلق  4-1)الرحمن:    ”عَل تعليم  بين  التقديم والتأخير  البياني أسرار  التحليل  يُبرز  إذ  (؛ 

الإلهي   الوحي  لإدراك  وشرط  الإنسان  لإنسانية  كدعامة  بالذكر  "البيان"  نعمة  وتخصيص  -Al)الإنسان، 

Zamakhshary, 2009) إن إدراك المتلقي الإندونيس ي لهذه العلاقة البيانية بين خلق الإنسان وتعليمه البيان يُعزز .

  لديه الوعي بقيمة اللسان العربي باعتباره وسيلة تفكير عقلانية وتواصل حضاري، وليس مجرد طقس تعبدي مجرد 

(Lukman, 2022; Riddell, 2002)  معرفية رؤية  وبناء  اللغوية  الكفاية  ترقية  في  البياني  التحليل  يُسهم  وبذلك،   .

 متكاملة تربط بين جماليات اللفظ وقيم الاستيعاب الفكري في المجتمع المعاصر. 

القارئ   لدى  التحليلي"  "النقد  تعزيز  على  قدرته  في  النموذج  لهذا  والاجتماعي  التربوي  الدور  يتجلى  كما 

نه من تجاوز القراءات الحرفية الضيقة التي قد تؤدي إلى سوء فهم الأحكام الشرعية والمقاصد 
ّ
الإندونيس ي، مما يُمك

ال النص  مع  العربي  غير  المتلقي  يتعاطى  فعندما  اختيار  الأخلاقية.  أن  يكتشف  البياني،  التحليل  أدوات  عبر  قرآني 

وجه المعنى نحو الغاية التربوية والاجتماعية. وفي حين 
ُ
المفردات وتناسق التراكيب محكوم بضوابط بلاغية دقيقة ت

زت الدراسات السابقة  على الأبعاد التاريخية والاجتماعية لفهم القرآن في جنوب شرق آسيا، فإن هذه الدراس
ّ
ة  رك

التعايش   قيم  تعزيز  وبين  الدقيق  اللغوي  البناء  بين  يربط  معرفي  كجسر  الوظيفية"  "البلاغة  بتقديم  نفسها  ميز 
ُ
ت

 .(Azra, 2004; Batmang & Gunawan, 2020) والمواطنة في بيئة متعددة الثقافات والأعراق
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اللغة   طبيعة  بين  واللسانية  الثقافية  الفجوة  جسر  في  القرآني  البياني  التحليل  يُسهم  ذلك،  إلى  بالإضافة 

تواصلية   كفاية  الإندونيس ي  المجتمع  لدى  يُنمي  مما  الفصحى،  العربية  للغة  التركيبي  والبناء  التحليلية  الإندونيسية 

البلاغية في اللطائف  القرآن يُصبح أكثر قدرة على استيعاب المفاهيم المجردة    وفكرية عالية. فالقارئ الذي يتذوق 

نَاهُ “التنموي بالنظر إلى قوله تعالى:    الدور والتعبير عنها بمرونة لغوية في حياته الأكاديمية والعملية. ويتضح هذا  
ْ
نزَل

َ
ا أ إِنَّ

ونَ 
ُ
عْقِل

َ
مْ ت

ُ
ك
َّ
عَل

َّ
ا ل رْآنًا عَرَبِيًّ

ُ
صراحة بين العروبة اللسانية للقرآن وبين تنشيط (؛ إذ يربط النص القرآني  2)يوسف:    ”ق

ونَ “الفاعلية العقلية  
ُ
عْقِل

َ
. إن إدراك المتلقي الإندونيس ي (Ilmi & Zuhdy, 2025; Izutsu, 2002; Mahaman, 2023)  ”ت

لهذه العلاقة العليّة البيانية يُغير نظرته إلى اللغة العربية، فلا يعود يراها مجرد لسان أجنبي معقد يتطلب الحفظ 

 واسعة للتدبر العقلاني المستنير  
ً
حفز النظريات التأويلية وتفتح آفاقا

ُ
 Nakida)الآلي، بل يراها منظومة رمزية وفكرية ت

et al., 2023; Saeed, 2006) رافعة ليُصبح  الضيقة  التعليمية  الحدود  يتجاوز  البياني  التأثير  هذا  فإن  ثمّ،  ومن   .

الهوية  يُعزز  مما  إندونيسيا،  في  التربوية  والمؤسسات  الأفراد  لدى  اللغوية  والملكة  الأدبي  بالذوق  ترتقي  حضارية 

 الإسلامية المستنيرة في جنوب شرق آسيا. 

داخل    الدور ويمتد   الحضاري  والتعايش  الاجتماعي  الوعي  أبعاد  ليشمل  القرآني  البياني  للتحليل  التنموي 

المجتمع الإندونيس ي المتعدد الأعراق والثقافات، حيث يُقدم هذا المنهج أطرًا لغوية متجددة لتفكيك الخطاب القرآني 

جتماعية يتجاوز الإدراك السطحي للترجمة الموجه للعموم البشري. فالقارئ الذي يتأمل البناء البلاغي للنصوص الا 

الحرفية ليقف على مقاصد التآلف والتكامل الإنساني. وتتضح هذه الفاعلية البيانية بشكل جلي عند قراءة قوله 

بَائِ “تعالى:  
َ
وَق عُوبًا 

ُ
ش مْ 

ُ
نَاك

ْ
وَجَعَل ىَٰ 

َ
نث

ُ
وَأ رٍ 

َ
ك
َ
ذ ن  مِّ م 

ُ
قْنَاك

َ
ل
َ
خ ا  إِنَّ اسُ  النَّ هَا  يُّ

َ
أ مْ يَا 

ُ
اك

َ
ق
ْ
ت
َ
أ  ِ

َّ
عِندَ اللَّ مْ 

ُ
رَمَك

ْ
ك
َ
أ إِنَّ  وا ۚ 

ُ
لِتَعَارَف  ” لَ 

العموم  13)الحجرات:   من  الأسلوبي  الانتقال  أسرار  عن  البياني  التحليل  يكشف  إذ  اسُ “(؛  النَّ هَا  يُّ
َ
أ صيغة   ”يَا  إلى 

وا“التفاعل  
ُ
مْ “، وما ينطوي عليه صيغة القصر في  ”لِتَعَارَف

ُ
اك

َ
ق
ْ
ت
َ
ِ أ

َّ
مْ عِندَ اللَّ

ُ
رَمَك

ْ
ك
َ
من دلالات بلاغية تنفي المفاخرة    ”إِنَّ أ

. إن استيعاب المجتمع الإندونيس ي لهذه الدقائق الأسلوبية يُسهم في (Al-Jābirī, 2008; Al-Sofi et al., 2014)  العرقية

البلاغة العربية ليست مجرد أدوات لفظية، تعزيز ثقافة التسامح والقبول بالآخر من منظور قرآني أصيل، ويُثبت أن  

المتزن  الإنساني  الفكر  لبناء  وسيلة  هي  أداة  (Bakar, 2014; Muhith, 2010)  بل  البياني  التحليل  يُصبح  وبذلك،   .

نمي الفهم اللغوي وتربطه بالمبادئ الأخلاقية العليا التي تحتاج إليها المجتمعات المعاصرة. 
ُ
 معرفية ت

والمحافل   التعليمية  المؤسسات  هيكلة  إعادة  في  التطبيقي  البياني  النموذج  هذا  يُسهم  ذلك،  على  وبناءً 

فكرية   تجربة  الكريم  القرآن  دراسة  من  تجعل  مبتكرة  تدريسية  وسائل  طرح  خلال  من  إندونيسيا،  في  الأكاديمية 

وال المدرسين  يمنح  البياني  التحليل  على  فالاعتماد  متكاملة.  العربية  وجمالية  التراكيب  تفكيك  على  القدرة  طلاب 

البلاغية خصائصها  أو  الدلالي  عمقها  في  التفريط  دون  العربي  غير  للجمهور  وتبسيطها   & Maksudin)  المعقدة 

Nurani, 2018) وعندما يتم ربط المفردات القرآنية بسياقاتها الأسلوبية ومقاصدها الكلية، ينشأ لدى الجيل الجديد .



 

197 
 

آني ودوره في ترقية الفهم اللغوي التحليل البياني  ،هدايات  القر

من الباحثين الإندونيسيين "حس لغوي" يُمكنهم من التمييز بين الأساليب التعبيرية المختلفة وتذوق مواطن الإعجاز  

. وتكتسب هذه النتيجة أهمية (Boullata, 2000; Hasan, 2023; Setiyawan & Fauziyah, 2023)في النص التنزيلي 

الرقمية؛ حيث يُشكل  للقرآن عبر المنصات  القراءات المبتسرة  انتشار  في  التحديات المعاصرة المتمثلة  في ظل  بالغة 

 يحمي الشباب من الانزلاق وراء التأويلات السطحية أو المغلوطة
ً
 فكريا

ً
. (Federspiel, 2007)  التحليل البياني حصنا

لتكون   تمتد  بل  الأكاديمي،  التحصيل  حدود  عند  تقف  لا  المدخل  هذا  عبر  اللغوي  الفهم  ترقية  فإن  ثمّ،  ومن 

حافظ على الأصالة المنهجية في فهم الدين واللغة داخل المجتمع الإندونيس ي. 
ُ
عزز الأمن الفكري وت

ُ
 استراتيجية تربوية ت

الأهم للتحليل البياني القرآني يكمن في تمكين القارئ    الدور وبالنظر إلى الأبعاد المنهجية الشاملة، يتضح أن  

الإندونيس ي من بناء "استقلالية تأويلية" قائمة على ضوابط العلم واللغة، مما يرفعه من مرتبة المستهلك المستسلم 

ه من تفكيك  للترجمات إلى مرتبة المتذوق المباشر للخطاب الإلهي. فالتحليل البياني يمنح المتلقي أدوات إجرائية تمكن

النص واستكشاف العلاقات الدلالية بين الألفاظ والسياقات، دون الحاجة للوقوف العاجز أمام التراكيب العربية  

. إن هذا التحول من الفهم الاتباعي السلبي إلى الفهم الاستكشافي الفاعل يُعزز الثقة (Al-Thabari, 2010)  المعقدة

الدراسات   في  للمساهمة  واسعة   
ً
آفاقا أمامهم  ويفتح  الإندونيسية،  والمعاهد  الجامعات  في  الدارسين  لدى  المعرفية 

في ظل    الدور . وتتضاعف أهمية هذا  (Daneshgar et al., 2016; Johns, 1998)  القرآنية المعاصرة بلغة عالمية رصينة 

البلاغي الأصيل  التأويل  بين  ميز 
ُ
فرز الآراء وت

ُ
ت الفرد امتلاك ملكة نقدية  التي تتطلب من  الراهنة  الرقمية  التحولات 

 يتجاوز حدود التعليم التقليدي، ليغدو 
ً
 معرفيا

ً
والتفسير السطحي العشوائي. وبذلك، يُصبح التحليل البياني مشروعا

الم علاقة  تشكيل  عيد 
ُ
ت فكرية  المقاصد رافعة  استيعاب  على  قدرته  من  عزز 

ُ
وت الكريم،  بالقرآن  الإندونيس ي  جتمع 

 . (Mustofa, 2017; Sayed, 2016)الشرعية واللغوية بأسلوب مستنير يجمع بين الأصالة والتجديد 

 بهذه الاستقلالية التأويلية من حيز التنظير الأكاديمي إلى واقع التطبيق المعرفي، يظهر  
ً
الجلي    الدور وخروجا

مع   تعامله  أثناء  الإندونيس ي  الباحث  لدى  الدلالية  الدقة  وترقية  المصطلحية  المفاهيم  في تصويب  البياني  للتحليل 

 أن المفردات القرآنية  (Mahaman, 2023)  مفردات التنزيل
ً
. فالقارئ الذي يمتلك هذه الملكة التحليلية يدرك تماما

أبعاد   في المضمون، بل هي منظومة دقيقة ذات  ليست مترادفات جامدة يمكن استبدال بعضها ببعض دون تغيير 

في قوله تعال البياني  التدبر  العلمية بجلية عند  آيَاتُ  “ى:  بلاغية ومقاصدية محددة. وتتضح هذه الحقيقة  كَ 
ْ
تِل الر ۚ 

بِينِ 
ُ ْ
كِتَابِ الم

ْ
ونَ  -ال

ُ
عْقِل

َ
مْ ت

ُ
ك
َّ
عَل

َّ
ا ل رْآنًا عَرَبِيًّ

ُ
نَاهُ ق

ْ
نزَل

َ
ا أ قُرْآنَ   -إِنَّ

ْ
ا ال

َ
ذ
َٰ
يْكَ هَ

َ
وْحَيْنَا إِل

َ
صَصِ بِمَا أ

َ
ق
ْ
حْسَنَ ال

َ
يْكَ أ

َ
قُصُّ عَل

َ
حْنُ ن

َ
ن

افِلِينَ 
َ
غ
ْ
ال نَ  ِ

َ
لم بْلِهِ 

َ
نتَ مِن ق

ُ
؛ إذ يكشف التحليل الأسلوبي البلاغي لهذه الفواصل القرآنية عن  (3-1  )يوسف:  ”وَإِن ك

واختفائها في مداراتها. إن الوقوف التحليلي على مثل جماليات التناسب الصوتي والتكامل المعرفي بين حركة الكواكب  

هذه الدقائق اللفظية يمنح المتلقي الإندونيس ي كفاية دلالية تمكنه من تجاوز الفهم التبسيطي واستيعاب الظواهر  

البناء المصطلحي لا يقتصر على صقل  في استيعاب  في النص الشريف. ومن ثم، فإن هذا الارتقاء  اللغوية المعقدة 
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الذوق الأدبي الفردي فحسب، بل يمتد ليكون أداة منهجية يسهم تطبيقها في إثراء أدبيات الترجمة والدراسات المقارنة  

داخل المؤسسات البحثية الإندونيسية. وبذلك يتبين أن التحليل البياني يعمل كمعبر معرفي ينقل القارئ من مجرد  

 ير القرآني ومكنوناته. الفهم العام إلى الاستيعاب الدقيق لأسرار التعب

 على ذلك، يُسهم هذا  
ً
البياني في خلق "بيئة لغوية متكاملة" داخل المجتمع الإندونيس ي، تتجاوز    الدور تأسيسا

المفاهيم   تقديم  يتم  فعندما  الثقافية.  والمؤسسات  والمساجد  المجتمعية  المحافل  إلى  لتصل  الأكاديمية  الجدران 

رار اللغة العربية  القرآنية عبر بوابة التحليل البياني الميسر، يتولد لدى الجمهور العام شغف جديد باكتشاف أس 

. إن هذا الارتقاء بالذوق اللغوي العام يُقلل من الفجوة بين النخبة  (Versteegh, 2014)  وتذوق جمالياتها الأسلوبية

التدبر   في حلقات  مارَس 
ُ
ت ثقافة مجتمعية حية  القرآنية  البلاغة  العريض، ويجعل من دراسة  الأكاديمية والجمهور 

ؤدي مباشرة  (Riddell, 2001) والندوات العلمية
ُ
ظهر الشواهد التربوية في إندونيسيا أن العناية بالجانب البياني ت

ُ
. وت

إلى تحسين مهارات القراءة والكتابة والتفكير التحليلي لدى الطلاب، مما يُثبت وجود علاقة طردية بين تذوق البلاغة  

. وبناءً عليه، فإن اعتماد التحليل (Atulolon et al., 2025; Madkur, 1991)  القرآنية وترقية الكفاية اللغوية العامة

والروحية،  الفكرية  مكانته  العربي  للسان  عيد 
ُ
ت استراتيجية حضارية  يُمثل  القرآن  فهم  في  أساس ي  كمدخل  البياني 

القرآني والانفتاح على المعارف   بالنص  التمسك  بين  بناء هوية ثقافية واعية تجمع  ن المجتمع الإندونيس ي من 
ّ
مك

ُ
وت

 المعاصرة. 

إن   القول  يُمكن  تقدم،  لما   
ً
المجتمع  دور  وإجمالا لدى  اللغوي  الفهم  ترقية  في  القرآني  البياني  التحليل 

يُعيد تشكيل   العميق، مما  إلى الاستيعاب العقلاني  القراءة الانفعالية السطحية  يُمثل نقلة نوعية من  الإندونيس ي 

البياني لم يعد مجرد تر  العربي على أسس منهجية متينة. إن هذا المدخل  للمتلقي غير  أو البنية المعرفية  ف فكري 

ن المجتمع الإندونيس ي المعاصر من مواجهة التحديات اللسانية  
ّ
ري، بل أصل إجرائي ضروري يُمك

َ
ظ

َ
ن مبحث بلاغي 

. لقد أثبتت المعالجة التطبيقية للنصوص (Nakida et al., 2023; Saeed, 2006)والتأويلية في العصر الرقمي الحديث  

المهارات   وتنويع  الأدبي،  الذوق  صقل  في  مباشرة  يُسهم  التعبيرية  والتراكيب  النظم  أسرار  استشعـار  أن  القرآنية 

بالمقاصد التشريعية والأخلاقية للنص التنزيلي داخل البيئة الثقافية لجنوب شرق آسيا   التحليلية، وتعميق الوعي 

(Azra, 2004; Batmang & Gunawan, 2020)  الاستثمار أن  يتضح  والتربوية،  العلمية  المعطيات  على هذه  وبناءً   .

الأكاديمي والمجتمعي في تدريس التحليل البياني يُشكل ركيزة استراتيجية لبناء جيل إندونيس ي مستنير يمتلك الكفاية  

دراسة لتؤكد أن البلاغة اللغوية والقدرة التأويلية للتعامل المباشر مع القرآن الكريم. وبذلك تتكامل أجزاء هذه ال

للدراسات   جديدة   
ً
آفاقا يفتح  مما  المنشودة،  والفكرية  اللغوية  النهضة  لتحقيق  الأساس ي  المفتاح  هي  القرآنية 

 المستقبلية حول تطوير مناهج تعليم اللغة العربية وعلوم القرآن في إندونيسيا بشكل عام.
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 الخلاصة

وصلت هذه الدراسة إلى جملة من  
ُ
النتائج العلمية الجوهرية التي تعكس واقع الفهم اللغوي للنص القرآني  ت

لدى المجتمع الإندونيس ي المعاصر، حيث كشفت النتائج عن وجود فجوة معرفية ولسانية واضحة تفصل بين التلاوة  

هنة في الاعتماد شبه  الصوتية الظاهرة والاستيعاب الدلالي العميق للمقاصد التنزيليـة. وتتمثل أبعاد هذه الفجوة الرا

الكلي على الترجمات الإندونيسية الحرفية التي تعجز عن نقل الشحنات البلاغية واللطائف الأسلوبية للنص العربي 

والتصريفية   النحوية  للقواعد  الآلي  الحفظ  على  تركز  التي  التقليدية  التعليمية  المناهج   عن سيادة 
ً
المعجز، فضلا

لدلالية الحية. كما أظهرت الدراسة أن التباين البنيوي بين طبيعة اللغة الإندونيسية  بمعزل عن وظائفها السياقية وا

 دون تذوق المتلقي غير العربي لأسرار النظم القرآني، مما  
ً
التحليلية والبناء التركيبي للغة العربية الفصحى يقف حائلا

ال المنصات  عبر  المبتسرة  القراءات  أو  السطحية  للتأويلات  ذلك، كشفت  يجعله عرضة  على  وبناءً  الحديثة.  رقمية 

النتائج أن تجاوز هذه الإشكاليات اللسانية يتطلب الانتقال الحتمي من أنماط التلقي السلبي إلى مدخل معرفي وظيفي 

يربط بين البنية اللفظية والمقاصد الكلية للخطاب الإلهي، وهو ما يمهد الطريق لإعادة تشكيل العلاقة التفاعلية بين 

 .قرآن الكريم على أسس علمية متينةرئ الإندونيس ي والالقا

وأثبتت النتائج التطبيقية للدراسة أن توظيف مهارات التحليل البياني على النصوص القرآنية المختارة يُشكل  

 لتفكيك البنية الأسلوبية والدلالية للنص التنزيلي وتقريبها لوعي القارئ الإندونيس ي. ففي سورة  
ً
 فعالا

ً
 إجرائيا

ً
مدخلا

التكليف  الخطاب  أسرار  عن  التحليل  كشف  النفسية  البقرة،  والغاية  الظاهرة  العبادة  بين  المنطقي  والترابط  ي 

والاجتماعية المتمثلة في التقوى، مما يُحرر الذهنية من النظرة الشكلية للفرائض. وفي سورة يوسف، أظهر التفكيك  

رط لإدراك الأسلوبي دور السرد القصص ي والتعبير التكراري في تنشيط الفاعلية العقلية وتأكيد العروبة اللسانية كش

الوحي وتدبره. كما أبرز التحليل البياني في سورة الحجرات دقة الانتقال التركيبي من العموم البشري إلى صيغ التفاعل 

المساواة  وتأسيس  العرقية  المفاخرة  لنفي  حاسمة  قاعدة  يُمثل  البلاغي  القصر  أن   
ً
مؤكدا الحضاري،  والتثاقف 

التطبيقية على أن البلاغة القرآنية ليست مجرد تزويق لفظي أو محسّنات    الإنسانية. وبناءً عليه، برهنت المعالجة

بالمقاصد   العربي  التركيب  خصائص  يربط  الذي  الحيوي  والرابط  المعنوية  الدلالة  جوهر  هي  بل  مجردة،  بديعية 

وع معرفية  بمرونة  القرآن  استيعاب مضامين  من  الإندونيس ي  المجتمع  يُمكن  مما  والأخلاقية،  دلالي التشريعية  مق 

 أصيل يتناسب مع تطلعاته الفكرية المعاصرة. 

 في  ، خلصت الدراسة  على صعيد الإسهام المعرفي والتربوي 
ً
 جوهريا

ً
إلى أن التحليل البياني القرآني يؤدي دورا

لدى   البيانية  الملكة  وتطوير  اللغوي  الفهم  الإندونيس يترقية  السطحي المجتمع  التلقي  من  المتلقي  نقل  من خلال   ،

لا يقف عند حدود التحصيل الأكاديمي،  الإسهام  للترجمات إلى التفاعل النقدي المباشر مع أسرار النظم القرآني. هذا  

بل يمتد لبناء وعي فكري متزن يربط النص بالواقع الاجتماعي، ويُعزز الهوية الإسلامية المستنيرة في مواجهة القراءات  



 

216 
 

Hidayat, Quranic Rhetorical Analysis and Linguistic 

Comprehension 

 
وص ي الدراسة الباحثين والمؤسسات الأكاديمية بالعمل 

ُ
 إلى هذه النتائج، ت

ً
المبتسرة عبر المنصات الرقمية. واستنادا

على تطوير مناهج تعليم اللغة العربية وعلوم القرآن في إندونيسيا وفق مدخل بياني وظيفي يدمج بين الأصالة المنهجية 

لدراسة على الباحثين المستقبليين إجـراء دراسات ميدانية تجريبية لقياس والوسائل التعليمية الحديثة. كما تقترح ا

مدى فاعلية التحليل البياني في تحسين مهارات التفكير التحليلي لدى طلاب الجامعات الإسلامية، إضافة إلى توسيع  

في السور المدنية، فض آيات الأحكام والمفهومات الأخلاقية  البيانية لتشمل  آليات  نطاق المعالجة   عن استكشاف 
ً
لا

توظيف أدوات الذكاء الاصطناعي في تبسيط التحليل البياني للجمهور الإندونيس ي غير العربي، بما يُسهم في تعزيز  

 القرآنية وتعميق الاستيعاب الحضاري للخطاب التنزيلي.الثقافة 
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